Pest 1860. vasarnap, Julius 15-én.
Megjelen minden vasarnap masfél nagy ivén.

Midén IV. Béla a tatarok elél Horvat-
orszagba menekdlt, a déli részek azon f6urai
kozé, kik segélyt igérve sereglettek ossze Ko-
rulte, tartozott Dragos is. — E férfili a kiraly-
nak akkor, s késébb is fontos szolgalatokat te-
vén, érdemei jutalmaul dis adomanyokat nyert,
nevezetesen a cetinai varat, mely utan cetmai
grofnak nevezte magat.

Téle szarmazott a maiglan
is létez6 nagy birtoku trakos-
tyanyi grof Draskovics csalad,
mely buszkén tekinthet vissza
Gseire, mert barhol nyitjuk is
fel torténelmink konyveit, min-
dendtt leliink egy Draskovicsot,
ki vagy mint bajnok, vagy mint
orszagiar, vagy mint egyhazfé-
nok tlndoklGit és szerzett érde-
meket a kiraly s hon irant.

1. Miklés, Nagy Lajos hései
kozt, a legkitlin6bbek soraban
allt, Gaspar, Matyas szemei el6tt
vérzett el Jajczar alatt; Berta-
lan a hatalmas Martinuzzi s6
gora, a mohacsi vérmez6n gy6z-
tes torokok ellen kuzdott.
Gyorgy, kit az épen nevezett
bibornok nevelt, mint pécsi pus-
pok a trieszti zsinaton vonta
magara bolcsesége s szdnoklasi
tehetségbe altal az Osszes katho-
likus papsag bamulatat, 8 midén
kés6bb zagrabi plspok s ban
16n, harczi babérokat is aratott.

Fényes palyajat mint ka-
locsai  bibornokérsek s kiralyi
helytarté fejezte be, miutan grofi
rangot szerzett testvérének Gas-
parnak, ki Trakostyant is oro-
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Draskovics Janos (nador).
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kolvén utana, folvette az utddai altal mais vi-
selt trakostyanyi elénevet.

Gaspar fiai kozol Gyorgy gy6ri puspok,
Janos ban volt, s bar soha sem hianyzott ott,
hol alkalom nyilt a hés tettekre, a polgari
szolgalatokra, mégis lelt id6t a mulzsaknak
is aldozni; tobbek kézt Gmvaras ,,Fejedelmek

l)r«skovics Janos.

minden cs. kir. postahivatalnal.

oraja“ czimiu munkaja 11-ik részét magyarra
fordita, s nejének Istvanffy Evéanak ajanla.

Ezen Janos fia volt a jeles férfid, kinek
képét s életrajzat adjuk.

Atyai hazanal kitn6 nevelésben része-
stilvén, Eurépa nagy részét beutazta, s amint
V's< atért, rendkivili tudomanyos képzettsége,

kiterjedt nyelvismerete s finom
tarsalgdsi modora 4&ltal a leg-
nagyobb mértékben magara von-
taafejedelem s udvar figyelmét.

Azonnal tobb fontos szol-
galatokat tévén, a kirdly nem
tekintve, hogy még alig lépett
a férfi korba, Thurz6 Imre ha-
lala utan arvai f6ispannd ne-
vezte.

Ezen éallasdban nem lelvén
alkalmat &seiként kuzdeni a to-
rokkel, addig csengett, mig a
déli hatarokra kuldetett le. Alig
ért le s mar diadalt vivott ki a
hatarokat dilé mozlimok folott,
egyik gy6zelme a maésikat érte,
neve dicsérve s dics6itve ismer-
tetett mindenfelé, s igy mindenki
orult, midén a tarsorszagok ban-
java nevezte ki a kiraly.

Mint ilyennek, az Isten sza-
bad ege alatt kellett az 6si szo-
kés szerint eskit tennie, hogy
folyvast fogja a torok ellen
védni a kormanyara bizott or-
szagokat, s alighogy letette ezen
eskit, méar diadalt vivott ki
Kvastanicanal, hol halomban he-
vertek a ledlt poganyok hullai.

E gy6zelem utdn a 40 év
6ta elhanyagolt hatarvarak hely-



redllitasara fordita figyelmét, s ismét uj hadjarat-
ra készult, midén Pozsonyba, hol orszaggy(ilést
hivott dssze a kiraly (1646), kellett ielmennie.

A nadori szék meg volt Urtilve, a fejede-
lem 6t, Forgach Adamot, Bethlen Istvant s
Prénay LéaszI6t jelolte ki, s a rendek roppant
tobbsége benne Vélte leginkabb fellelhetének
mindazon tulajdonsagokat, melyek megkivan-
tatok voltak a nadorban akkor, mid6n nem
csak a svéd kiraly s erdélyi fejedelem 1. Ra-
kéezy Gyorgy, de a hon keblében kifejlett elé-
gUletlcnség is fenyegette a bel- s kiillbékét. Az
uj nador tokéletesen megfelelt a benne liely-
zett bizalomnak, mert f6leg neki kdszdnhette
a kiraly s hon, hogy elhéarittattak a minden-
felé tornyosuld veszélyek, s hogy a dihongott
orkdn sem a trén oszlopait, sem az alkotmany
falait nem donté ossze.

Mindazért, mit mint ban s nador tén, a
legnagyobb mértékben birta a nemzet tisztele-
tét, s kiralyatol is dus jutalmat nyert a szép s
terjedelmes magyarévari uradalom éaltal, mely
tiz évi hasznalati birtoklattal ruhaztatott rea.

Kevés héttel azutan, hogy rangjahoz s
vagyonéhoz ill fénynyel bevezettet6 magat
ezen ideiglenes birtokaba, stlyos betegség lepte
meg, mire a kirdly — ki érz6, mennyit vesz-
tend6 ha épen akkor, midén megnyitandé volt,
s mint a vallasfelek kélcsonds ingertltsége
miatt el6re lathatd volt, a keser( 6sszelitkozése-
ket sziilendd orszaggydlés, hanyatlik sirba a
minden part bizalmat s tiszteletét bir6 nador
-- sajat orvosait kuldte betegagyahoz.

Hiaban, a halal kérlelhetetlen volt, a nagy
férfi 1G48-ki nov. 8-a4n éIni megsz(int.

Fia 111. Janos s Miklds, noha az els6
Nadasdy Ferencz veje volt, megtudtdk magu-
kat 6vni a szerencsétlenul kiutott Wesselcnyi-
féle Osszeeskivéstdl, de utdbbi, ki Nadasdy
lefejeztetése utan orszagbird leve, az 1681-ki
orszaggydlésen fényes tantijeiéit adta, meny-
nyire szivén hordja hazaja alkotmanyos ér-
dekeit.

Heves kikeléséért magahoz hivatta a Kki-
raly, kinek szemrehanydsai annyira hatottak rea,
hogy rovidlég gutautés oltad cl élte faklyajat.

Midén Buda ald vonult a csaszari sereg,
valamint késébb is Jend sabaudiai, s herezeg
Palfiy Miklés csataiban, s akkor is, mikor
majdnem egész Eurdpa ellen kellett a magyar
nemzetnek megvédni ifji szép kiralynéjat, a
legjelesebb hdsok kozt tindoklottek a nagy
nador utédai, kik kozol egy, Sandor, a leg-
Gjabb id6ben is kit(iné szerepet jatszott az or-
szagos s megyei tanacskozétermekben s a kéz-
hasznu intézetek partolasa altal tanusitd, hogy
mélté az annyi szdzad o6ta tundokl6 Drasko-
vics névre.

Egy 0Ozvegy asszony lanya.
Vas Gerebentdl.
(Folytatas.)

Tovéabb nem folytathattdk a beszédet, a
szomszédterembdl 1épteket hallonak, ez okbdl
a nagyasszony kiment megtudni, kinek mi
szilksége van idaig maszkalni utana.

,Nagyasszonyom, — mondja messzir6l egy
lednycseléd, — vendég érkezett, most bujnak
ki egy 16gg6s kocsibol, értsd hintdbél a mos-
tani elnevezés szerint, — a mint latom, Uri-
asszonyok lesznek?

»,Néladnal okosabb

is ilyesmit gondolt
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volna, a l6ggds kocsit latva, — mondja a nagy-
asszony, — 16dulj csak, mindjart kinn leszek.4
Utasitja a lanyt, Borbala az alatt hirtelen visz-
szarakta az iromanyokat, és bezarta a ladat.

Mindketten siettek a vendégeket fogadni,
csakugyan Uri renden levék voltak, most bon-
takoztak ki a hinténak rakomanya kozol, s a
magashol kdzvetlen az 6lelé karokba szallottak.

,Nem vart kedves vendégeim, hadd olel-
lek benneteket agyon, — mondja Lazarné asz-
szonyom, kitarvan karjait az érkezettek elé, —
a kéményt kell emlékezet okaért ledonteni,
mikor az én A....n6m ki mer indulni fész-
kébdl, — persze, el6bb meggyéntal, mert egy
blnnel el nem indultal volna, hogy cl ne tor-
jék a hintonak kereke.'

,Ne panaszkodjal, — felel a masik visz-
sza,.... hivatlan is eljottem, itt hotelek nalad,
kipusztitlak, kiéllek, mert nem magam jottem,
ev6t is hoztam magammal, Katéim is itt van,
— mondja a foldre lépve és olelés kozben,
nézd, milyen nagy lanyom van, ilyen helyre
hoztam, hol kenyér helyett kalacsot esznek.!

Anydak, lanyok egymasnak karjaba olel-
keztek, s a sz(inni nem akar6 csékok szama
bizonyitja, hogy a viszontlatasban a régi nél-
kilozott rokonszeretet karpotlast keres és talal.

,Megrozsdasodhatnank miattatok , mondja
szemrehanyasképen Lazarné, — tudhatnatok,
hogy az 6zvegyasszony a kapu sarkdhoz van
szegezve, kilénben aztis kilopnak az udvarbol,
— te r6sz asszony, ennyi id6ignem jutottunk
eszedbe, két esztendeje nem lattalak.'

,,Semmi harag, most itt vagyok, — csititja
a vendég, — Katamat is elhoztam, elfért a
barkaban, Bii*ikén<*k is lesz beszélgetd pajtasa.

,Nem is megyen el innét esztendeig, azt
elére megmondom, — ez lesz a bére eddigi
hanyagsagodnak.

,Hamar megalkuszom, kedves Lazarném,
— jegyzi meg a masik, — az inasesztendéket
eltoltotte otthon, ide hoztam el folszabadulni,
a te kezed alatt hamarabb megpuhul ez a vad
gyerek, apja mellett nagy szabadjara volt, —
hisz tudod, milyen ember az apja, a felesége
labara is sarkantyl(n csizmathudzna, ha nekem
tébb eszem nem volnad

Jer ide, kedves piios kép(, kokény szem(,
eleven szarvasom, te!... mondja Lazarné a
a vendéglanyt szivéhez szoritva a szobaban, —
okos ember az a te apad, jol 6smeri Erdélyt
tudja, hogy itt az asszonynak egy kézben a
f6z6kanalat, a masikban kardot kell forgatni,
ha valami kutyafeji tatdrnal nem akar bocs-
kort és medvebért varrni. Te, nevet§ angyal,
az a férfi is vak, a ki egyszer meglat és cl

nem lop.'
,.Jaj | ne ijesztegess, — rimankodik A .. -
né, — Ugy is kirdz a hideg, ha ragondolok,

milyen veszedelemben élink nalunk, elhihe-
ted, es6 nem jar annyi, mintkalandor. — Fol-
fordult ez a miorszagunk, rabolnak szentegy-
hazban, udvarhazban, csiirékben, ezistot, ara-
nyat, 6krot, lovat, rdadasul lednyt, és az apak
megoriilnek, hogy az eskiivére nagy késén Gket
is meghivjak."

,Bizony mondom, nem gy6zzik leb6jtdl-
ni és leimadkozni a sok istentclenségot, —
panaszkodik L&zarné is, — ha ez a leany
nem volna, keresnék valami nagy godrot, be-
I lefekiinném, hogy ne legyek se halléja se la-
téja ez orszagbomlasnak, — annyi a félelmem

nekem 0Ozvegynek, mennyivel boldogabbak
vagytok ti, van védo6tok, az a derék bator em-
ber, — de meg is becsuljétek; mert ha ilyen
viszontagsagos életiink marad , egy jo férfi
kész ]lénzért is tdbbet ér, mint tiz asszony ra-
adasnak.'

Ujra eleméb -n volt a nagyasszony, kipn-
naszkodhatd magat; mert a mint némely em-
ber kiléndsen vagyik némely napon az édes
vagy savany( utan, a nagyasszony rég o6haj-
tott busulni, keseregni, konyeket hullatni; mert
nagy igazsagot mondott szegény f'zaké Zsig-
mond ,,Leonal cziinii darabjaban, hol egy asz-
szony minduntalan rivafakadvan, a szerepl6k
kozol azt jegyzi meg az egyik, hogy némely
ember nem is szeretne boldog lenni; mert ak-
kor nem panaszolkodhatnék.

A nbk konyuk nélkal szérnyekké valna-
nak, — izgalmas idegzetik élénkebbé, zajo-
sabbakka tevén Gket, tilnyomé bennik a koz-
lekedési inger. Az a szerencse, hogy magukat
is megrikatjdk, ez naluk azt a hasznot esz-
kozli, mit a bévizi malomnal a zugé, a folos-
leges vizet elvezeti, kilénben Osszetdrné a ma-
lomkerekeket.

A ....né mint elére megmondd, hetes
vendégnek maradt, mert idejottonek czélja az
volt, hogy Katalinja a gazdasszonysagarél hi-
res Lazarné mellett lasson kulonboz6t is édes
anyja haztartasatol. A bizalmas 6rék, valloma-
sokat csaltak ki a jo baratn6kbél, s A .... né
megsugta, hogy Katalinnak ,,bizonyossai
van mar, mint hajdanaban mondani szoktak,
érdemes fiatal ember, ki ellen sem a szul6k-
nek sem a lanynak kifogasa nem volt. A me-
nyegz6 a kovetkez§ szre van meghatarozva,
addig a lanyt tapasztalas végett kedves L&-
zarnéjahoz merte elhozni.

,Okosan cselekedted, kedvesem, hogy
hozzam hoztad ezt az eleven kis tlicskot, —
mondja boldogsaggal a nagyasszony, ez az én
janyom mar unni kezd6 magéat, én min érek
rd napestig a szoknyarancza mellett dlni, ha
bejohetek, megkivanja testem-lelkem a nyu-
godalmat, pajtasa nem lehetek; de a két lany
egyutt elnevetgél : ez az élet valé nekik épen.
Aztén, tudod, kedves lelkem, az én Birim bo-
londja lett a konyveknek,... darab id6 ota
szinte halvanyulni kezdett, mintha mindig lig-
ba &ztatndm; ez eleven Kata mellett a j6 kedv
hamar reéragad.'

Egy hét malva A .... né elmenendd volt,
a nagy l6ggés kocsi kijart a félszerbol, a cse-
1éd tehat jelentette, hogy készen van a kocsis.

A két anya, két lany az utdls6 bucsuzésra
gy(lt a nagy terembe.

,Kedves Katdm, — mondja az édesanya
tinnepélyes komolysaggal, — édes anyad sza-
vat sohasem szabad megunnod, ha szdzszor
ugyanazon egyet talalnd is mondani,.. . olyan
magas vagy, hogy én is Ugy nézek fel hozzad,
tehat nem vagy mar abbeli gyerek, meglés-
sék rajtad, hogy édes anyad nevelt, nem a
széraz dajka.’

»Kedves j6 anydm, — mondja a szeret§
gyermek, anyja nyakét atkarolva, — ne busulj,
olyan j6 gyermek leszek, hogy a néni is meg-
dicsér.”

N<>, te rész lany, most konnyebb szivvel
megyek el, — nem is szélok tébbet, holott egy
egész prédikacziét komponaltam ki, de ezt is
elengedem. Isten veled.



Az elvalas valamennyit megrikatta, a
nagy t6gg°s kocsi elutazott, — s az els§ fél-
6ra a zokogasnak esett aldozatul.

A ut6lso csepp kdny nem volt mar igen
s6s, a lednyok korukhoz mélté elevenségiknél
fogva, folvidamulanak, 6sszejartdk anagy épu-
letet, a mellette levé kertnek arnyas helyeit,
beszéltek azokr6l az artatlan semmiségekrol,
miket a tudésok nem tartdk mélténak konyv-
be irni, — virdg-csomdkat fliztek, megkoszo-
raztak egymast, e konny( teherrel tértek visz,
sza, gondolatkoriikbe nem tolakodott a béanat,
boldogan mentek, boldogan jottek vissza.

Borbala a legelsé két hét alatt eleven pi-
rossa szinesedett, a fiirge Katalin mellett nem
volt nyugta a lakban, 0Osszefiirkészték a haz-
nak kulsejét, belsejét, Lazarné nagyasszonytdl
kikérték maguknak a kulsé gondot, s a két
viddm gyermek vizsga négy szemmel példas
rendet tartott a kilsé gazdasdgban. Borbéla
félénkebb, Kata elevenebb és batrabb, —Bor-
bala az egyensulyt eddigi tamdmanyaival Uté
helyre, a pihenés alatt boldog egyszer(iséggel
tarta ki lelki kincseit, melyeket a masik ele-
ven észszel lesett cl, s a két ledny egymaésra
hatdsaban fokonkint magasabbra emelkedett.
Az egylttlét bizalmassagaban inindenikben Ki-
fejlett egyéni el6nye, 8 a jora hajlékony fiatal
lélek viaszként idomult a nemesebb utan.

Szerencsére, egyéniségiink jobb része kel
lemesen 0sztondz eltanulni tarsunktél a jot,—
és a rész pajtasnak nagy er6lkodésébe kerl
a tapasztalatlan s még el nem vetemedettet
lecsalni a jéonak utjarél. A leanyok oOnkényte-
len 0sztonz6k egymast, és azon gyongéd, via-
dal nélkili versenyre keltek, mely nem hason,
Ut a férfiéletnek hitvanyszerti tuséihoz, és a
mire csak a nének érzilete képes.

Borbala csendesebb, Katalin hevesebb volt.
Borbalat anyjanak megérzett hatalma gondol-
kodéva és engedelmessé tette, Katalint apjanak
zajosabb élete nem ritkan kicsalta a varré-
asztal mell6l, kezssé idomitott paripan meg-
jaratta vele a rengeteget is, ekkép az er6teljes
és élénk gyermek ifjusaganak rajongasaban
bamulta a dalidkat, és ébcralmaiban lerajzolé
maganak a héstknek vésszel vegyes, de dia-
dalokkal megkoszorizott életét. Ha anyja nin-
csen, az apa amazont nevel bel6le, de a gyon-
géd né nem tlrhetd a gondolatot, hogy lea.
nyat minden férfi bamulja, — (az ilyen nék
belejutnak a torténet konyvébe, de rendesen
megsajnaljuk 6ket) — maradjon n6 — ne ir.
janak réla torténetet, hanem vegye el valami
joravalé ember.

Katalin élénksége mellett hamar megérté
anyjat, 6romest engedett a gyongcdebb irany-
nak, s most, Lazar Borbala mellett ért¢ meg,
hogy a nének alarendeltségét lelki korlatolt-
saga hatarozza el, valamint az Ugynevezett
»kardos asszonyok4 is csak Ugy érnek valamit,
ha, mint a katonanak, van mit megvédelmezni.

Roévid egy honap alatt a két fiatal holgy
kiegészit6 onmagat, a hianyzét eltanuldk egy-
mastol, 8 a nagyasszony tanuja lévén atala-
kulasuknak, a leanyok elétt is dromtelve mon-
dd: no, nem tagadom, gyerekek, nem bannam,
ha ilyen lanyom lenne — kett&!

Ez nagy dicséret volt a nagyasszonytol,
holott 8 maga sem tetszett maganak; mert
rogeszméjévé valt, hogy még neki, Lazarné
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asszonyomnak sem engedelmeskednek; mert
hidban, — mindodssze is — asszony!

Mar két honapot toltott Katalin Lazarék-
nal, midén az Erdélyben elharapédzott meg-
tamadasok az orszagnak innensé felére huzod-
tak, — gyanUs izengetések, mendemonda hi-
rek mar el6késziték Lazamét is a megtama-
dasok lehet6ségére.

JIstenem, Istenem, — busongott a nagy-
asszony fonnszoéval — a gazemberek raj-
tunk csapnak, ki védelmez benniinket? cselé-
dekre bizzuk magunkat? jaj, hogy ezek a la.
nyok nem férfiak, tudom, nem mernének ide
izengetni?

Ezt és hasonlé aggodalmat napjaban hisz-
szor elmondd L&zarné. Borbala konyezett, Ka-
talin vigasztalta, s a nagy szeretSiben folemelt
Gjakkal fogadd meg Borbalanak, hogy 6 meg-
védendi.

Mesésen hangzik e védelmi ajanlat egy
lednynak szajabél, s a félénkebb Borbala, ma-
gukra lévén, mosolyogva mondja

,Kedves Katalinom, én is azt mondom, a
mit anydm, — ha mégis valami fiatal ember
volnal/

»,Nem bizol bennem? — kérdi az langold
arczczal, — eddig hallgattam, féltem, kine-
vetsz; de, lasd, az én apdm medvevadaszatra
is elvitt, — a kardvéagas el6tt nem hunyom
be szememet, atydm a kardot is kezembe ada,
s valami jambor lovagot, hidd el, ha mondom,
— irgalmatlan elpaholnék. Nézd, — mondja
lelkestiléssel lekapva egy 6si kardot a fegy-
verek kozol, — a hatvagast suhogva megjar-
tatja kezem: két paraszttél nem ijednék meg,
ha hatulsé tamadastél nem félek.4

Katalin arcza kisugarzott, lovaglasbani
Ggyességét bamuldk a hazbeliek, Borbalat is
megdsmertette a lovaglas gyonyorével, — s
mivel Katalinnak ¢ is szerette volna sajat el6-
nyeit bemutatni, megsuhogtatvan a kardot sza-
balyos vagasaiban, lelkesiilten mondja: habo-
riban szilettem, zajban noévekedtem, kedves
Katalinom, annyiszor megrikatott a sokféle el-
lenség, hogy kéjt éreznék, ha egyszer egy ko-
pasz torokre, vagy borzas tatarra csaphatnék
egy j6 éles karddal. Aztdn nézd ezt a cselva-
gast, a lejre mérek, az ellen 6sztonbdl is fejét
védi, addig félkorben elkanyarul kezemben a
kard, és az egész mellet szabadon vagom, vagy
valami silany rablénak labszarara vagok: kin-
csem, nincsen olyan kamasz, ki le ne feki-
gyek a foldre?

Ez izgalom kirajzolta magéat a leanynak ar-
czara, Borbala derékon ¢&leié a ragyogd szem(i
baratnét, aztdn megsigd, hogy anyjanak ag-
godalmai miatt, szeretné eltanulni az éles
fegyver titkat.

Kilesték a nagyasszony eltdvoztat, az aj.
tot elzardk, 8 a bator leany hetekig oktata a
férfiak véres mesterségére. Haladt a tanulas,
tanité és tanitvanynak buzgalma oregbedett,
egy hénapnak elteltével bevégezték a megta-
nulni valét.

JFostod magad, — édes lanyom
kérdi az anya, lanyanak rézsasodé arezat meg-
veregetve. Persze, nem gyanitd, hogy a sz6
katlan gyakorlat az anyja mellett gubbaszkodé
leanyt uj életre hozta.

A vidék ez alatt rémséges megrohanasok
alatt nyogott, csak a helység 16n még megki-
mélve, — az aggodalom Lazarnét kinnal araszt6

el. E szomorUsag kozt az is gyotré, Baday
uramnak négy héttel el6bb o6reg betiikkel irta
meg, j9jion el pénzéért, vagy tuddsitsa, hova
kildje a zalogvalté tsszeget? azonnal inditja
alkalmas emberét; de a levélnek méassét maig
nem vehette.

A lanyokat berendelte, panaszkodni akart,
helyettik a cseléd szalad be, hogy léhaton
idegenek érkeztek.

»Jézus Maria, légy velunk!" kialt az asz-
szony folijedve, s az ajtd felé szaladt, hogy a
lednyok utan tekintsen, mert 6 ellenségeket
vart. A pitvar ajtajabol meglathatta a 16rél le-
szélltakat, tisztességes Uri embereket, kik az
udvaron mar a kisasszonyokat udvozIék.

Az egyik ifji Apor LészI6 uram, a masik
Ko , tisztességes magaviselett fiatal leven-
ték, karddal, az akkori szokas szerint, miattuk
Lazarné nagyasszonyom hasztalan busulna.

A nagy ijed6s nagy oromre valt, K........
volt az a ,,bizonyos,4 kirdl idaig nem em.
lékeztiink meg, kinek Katalin eljegyzett mat-
kéja vala.

Jokor j6ének kigyelmetek, Gdvozli
Oket a nagyasszony, mar napszamban is meg-
fogadnék két ilyen kardos vitézt, vendégnek
pedig annyira szeretem, hogy el sem eresztem?

,EQy ugrasra mertlink betekinteni,4 mond-
ja a voélegény.

Ertem, kedves 6csém, értem, — tréfal a
nagyasszony — azt is tudom, hogy véletlen
vetddtink erre. No, csak menjunk a szobaba.

A fiatalok el6re ereszték a nagyasszonyt,
a lednyok koveték, élénken valtva sz6t az ér-
kezettekkel. Megelevenedett a haz, két fiatal
férfi két lednynyal sok olyanfélét Gsszevissza
beszél, mi az az asszonyoknak maguknak nem
jut eszébe. A nagyasszony, természetesen, azért
orult f6leg, mert az ijesztegetésekt6l most mar
nem félt.

,Fiu, most itt maradsz strazsanak, — mond-
ja a nagyasszony magyaros bizalmassaggal a
vélegényhez, — matkadat magad legsziveseb-
ben 6rizheted/

,Hat én nem kellek valaminek?4 Enye-

leg Apor Laszl6, — 0Orok vidamsagu fiatal
ember.
,Persze, hogy kigyelmed is kell, — engem

akar védelmezni, vagy Borbalamat ?

»Tigriseket oljek, nagyasszonyom ?
mondja a fil lelkestlve, — veresse félre nagy-
asszonyom a harangokat, kiverem az egész
helységet.4

,Bolondos fil, — jegyzi meg Lazarné, —
bizony megnevettet/

Két nap alatt a boldogsag kézos volt, bu-
nak, banatnak llire sem volt, s ha féltek, csak
attél félhettek, hogy megint el kell valni.

,Nagyasszonyom, — mondja Apor, Lazar-
nét a kertben egyedil talalva, — apamnak
megigértem, hogy holnap otthon leszek , —
dobasson ki, kérem alazatosan; mell méaskép
nem tudok elmenni o hazt6l?

»Ezt te most azért mondtad, hogy el-
higyjem."

Az isten is megaldand a nagyasszonyt,
ha elhinné; és hogy jobban higyje, az apam
is arrél volt hires, hogy a mit anyamnak
mondott, nem hazudsagkép mondta, — ennek
az embernek vagyok am én fia?

»T1e eleven 6rddg, . . . mondja a nagy-
asszony, — te mézesmadzagot eregetsz.4
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A pdrisi érsek az utdlsd szentséget adja fol B. Jerome herczegnick.



,Fonj,m bel6le kotelet, nagyasszonyom, |
aztan kosson a nagy kapu sarkahoz/

.Ertelek , értelek, — g6bé, — hanem
eredj a lanyokhoz, — mert most mindjart riva
fakadok el6tted/*

Apor kezet csékolt, a kéz nem vonako-
dék, — tehat 6rommel sietett a kert mélyébe
bucsuzni; mert mindketten indulandok voltak
az oreg Aport meglatogatni. Ingyen nem eresz-
ték el Sket, megfogadtattak velik, hogy 6tod-
napra a déli harangsz6 itt éri mar &ket.

A fiuk ellovagoltak. Az elvalas valamivel
csendesebbé tette a lanyokat, sajat vidamsa-
guk nem pétolta ki az dobbeni napok zajat,
kulénosen kedvetlen 16n a nagyasszony, mert
asszonyszokaskint, az éjjel furcsakatalmodott,
a szomszéd macskaja tiizet hozott at az udvarra,
s a nagyasszony az alvd cselédeket nem tudta
follarmazni. Ezen fontos jelenséget a nagy-
asszony, varatlan gonoszra magyarazta, imad*
koztatott a lanyokkal, és a kapcsos konyvben
kerestette vellk a vigasztalast.

Alig tették be a kapcsos konyvet, erésen
kopogattak az ajton.

Jaj nekem! . ... szabad! .
gonoszat varva az asszony.

,»iras helyett magam jottem fiammal,
sz6l Boday az ajtokdszobon belépve, és fiat
is elémutatvan, a szokéasos Udvozlések utan a
kimutatott helyet elfoglalak.

,Régen vartam Boday uram vélaszat, —
mondja Lazarné asszony Ugyesen intve a la-
nyoknak, hogy hagyjak 6ket magukra, .. ..
egy honapi vétkemet Bdday uram rovasara
mondom fol/

,,Lazarné nagyasszonyomnak epéje sincs
talan 7

LA valasztdl fiigg, Boéday uram, — rovid
lesz vagy hosszU; a tej egy csoppnyi eczettol
is Osszefut/

Boday lathatta, hogy a nagyasszony ha-
mar csip6re talalja tenni a kezét, (gyeskedd
emberek modjara nagy feneket keritett, el6-
jott ebben soégorsag,. komasag, régi baratsag,
ezt mondtuk, azt tettik, nem vagyunk mi ha-
rapés emberek, — a beszéd folyamat pedig
féleg arra irdnyozta, hogy megtudja, megvan-
e a zalogos levél? Lazarné a nagy igazsagot
kihozta, megmutatta, s most mar alkalmasan
kérdezhet6 :

A vélasz van még hatra, — Boday uram,
— fakgatja az asszony, — ladam fidkjaban
megszamlalva, egy csoméban fekszik a pénz,
s ha még toldalékja jarna, azért sem kell a
szomszédba futni: megkapom-e tulajdonomat *

,Nem 4gyld ez, kedves nagyasszonyom,
hogy mindjart el kelljen sutni, — ravaszko-
dik Béday, — a pénz jo6 helyen van, a bir-
tok hasonléképen, .. . ambator egy-kettot
kohinteni is lehetne a dologban; mert ez az
iras csak az 6reg Lazar iromanya, nalam meg
majd toldaléka is akadna, minek érdemes
él6 emberek tanui, de hat nem ezaz
elsé eset, hogy a kecske és a kaposztarol vald
példabeszédet el6rantjak, — kedves nagyasz-
szonyom.

Lazarné a tanukra hivatkozaskor elha-
lavanyodott, a hideg is borzogatta, de a,,kecs-
ke és kadposzta" Ujra visszatéritette.

»Boday uram, — mit gondol, levélben
nem volna jobb valésagos szandékat megirni,
— okoskodik az asszony, — az ilyen gyarl6

. mondja,
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asszony, mintén, szereti a sz6t tizszer megkér-
dezni, — a papirosrél hiszszor is leolvashat-
nam, és ha felelnivalém lenne, papiroson oko-
sabbat mondanék/

.Nem prokatornak valé dolgot akarok én
mondani, nagyasszonyom, — mosolyog Bdday
rokaravaszsaggal, — mikor még az Istenben
boldogult élt, és az édes apja zélogjarél be-
szeltlink, mondtunk &m mi olyant is, hogy nem
kell ezt pénzzel valtogatni. Mi aztan értettik
egymast, nagyasszonyom, hisz tudja, mirdl
mindenrél gondolnak és beszélnek az apak/*

(Vége kovetkezik.)

Bonaparte Jeromos.

Jeromos herczeg, kinek élete hoszas be-
tegség miatt mar rég veszélyben forgott, meg-
halt jun. 25-kén, Villegenisi kastélyaban, élte
76-ik évében. A herczeg, csaladja korében
hunyt el, miutan a parisi érsek kezeibdl el-
fogada az utésé halotti szentségeket.

Bonaparte Jeromos, Vestphalia exkiralya,
1. Napoleon legfiatalabb testvére, sziletett
Ajaccioban 17«4 nov. 15-n.

Eleinte a tengerészeire adta magat, a
haitii expeditioban az angoloktél wldoztetve
Eszak-Amerikaba menekiilt, hol néhany évig
tartézkodott s 1803 tajan Baltimorcban Pat-
terson nev(i kereskedd leanyat ndul vette.
1805-ben ismét Francziaorszagba ment s 250
genuai foglyot kiszabaditva az algiri bey ke-
zei kozll, tengerészeti palyajat ezzel bevégzé.
Ezutdn Vandammeval egyutt a 10-ik hadtest
parancsnoka volt Slezidban, jan. 6-kan Bo-
roszléba bevonult s jun. 25-kén Glatz elfog-
lalasanal jelen volt. A tilsiti békekdtés ko-
vetkeztében 1807. az Ujbdl alakitott vestfaliai
kiralysagot nyer6. Napoleon, ki az amerikai
noveli hazassagat megsemmisitd, Soéfia Do-
rottya wirtembergi herczcgn6vel héazasita Os-
sze, s nov. 15-kcn kirdlylya kiéltatta ki.
1808-ban jan. 1-jén Kasselben a rendek hddo-
latat elfogadd — s azutadn a német foldon mint
egy keleti satrapa élt. Pénzpazarlas s szerelmi
kalandok jellegzik uralkodasat. Financziaja
naprél napra roszabb labra jutott s népszer(-
sége mindinkabb fogyott. Az akkor folébredt
német hazafiul mozgalom itt tehat anndl in-
kéabb jo foldre talalt, de a kissé elhamarko-
dott 8 roszul szervezett folkelés nem sikerdlt.

1812 ben egy franczia expeditiéval Len-
gyelorszagba kuldetett s pazar, fényelgd éle-
tét most mar Varséban folytatd. A lipcsei t-
kozet, mely a napdleoni épitményt alapjaiban
megingata, kirdlysagat osszezlzta.

Mar el6bb, 1813. sept. 20-kan, elkerge-
ték az oroszok Kassaibdl, de oet. 17-kén al-
kalmat talalt még egyszer visszatérni s a ko-
rona kincseit dsszeszedve, Parisba menekiilt.
A parisi béke utan 1814. elhagya Franczia-
orszagot s 1815. elején Tricstben volt. Az
emlékezetes 100 nap alatt ismét Napdleon ol-
dala mellett volt s Ligny és Waterloonal mint
jeles, bator katona tuntette ki magat. Napéleon
bukésa utan Parisi ismét elhagyd, s eleinte
Svéjczban, majd az ellwangeni varban tar-
tozkodott, melyet a wiirtembergi kirdly nagy-
lelkCien lakhelyéul &tengedett. 1816-ban Aus-
tridba ment s Tricstben tartézkodott, 1821-ben
Bécs mellé Schonauba ment lakni, 1827-ben

Romaba. Innét szamlizetve, 1831 oOta részint
Svéjczban, részint Florenczben, részint Aus-
tridban, de Belgiumban is lakott, miért is a
boulognei merényletben résztvenni mondatott.
1847-n a koveti kamra ideiglenes tartdézko-
dast engedett neki Parisban. Unokadcscsének
elnokké s majd csaszarrd neveztetfse utan, a
rokkantak kormanyzéjava, franczia marschalla
s az allamtanacs elnokévé neveztetett. Els6
héazassagabol Jerome Napdleon nevd fia ma-
radt, ki 1803-ban sziletett s Marylandban te-
kintélyes polgar. Masodik hazassagabol, mit
a wirtenbergi kirdly a Waterlooi csata utan
fel akart bontani, de a minek a herczegnd
hatarozottan ellenszegiilt, harom gyermeke
maradt. Az elsé Jerome N. 1814-ben sziletett
s 1847-ben, mint wirtembergi ezredes halt
meg. Latitia, Matilda lednya 1820-ban szil.
Tricstben s 1841 6taDemidoff orosz grofneje
s Parisban lakik. Legifjabb fia J6zsef 1822-ben
Triestben szll, az ismeretes Napdleon her-

czeg, Viktor Emanuel veje. —«—

Urnapi bucstjéras Madridban.

Az idei Urnapi bucstjaras Madridban,
rendkivili fény és Unnepélyességgel tartatott
meg. A mit a vallasos szertartds emelésére, az
oly gazdag déli égalj nydjthat, az mind 0sz-
szehalmozva volt e nagyszer(i vallasos Unne-
pélyen. Az utczdk a szé val6di értelmében vi-
ragokkal voltak behintve. A palotdk szénye-
gekkel , szalagokkal viragfiizérekkel, foldi*
szitve. A lakosok gyonyorl festdi 6ltozékuk-
ben, kellemes Kkiegészitését képezek ez Un-
nepi disznek. A kirdlyné maga egész udvara-
val részt vett a bucsujarasban. Képiink e nagy-
szer(i bucsujaratnak legszebb pontjat, a Santa
Maria templomba menetet tinteti fol.

Catania.

Catania, minden tekintetben egyike Sici-
lia legcsinosabb varosainak, noha az Etna ko-
zelsége, sokat artott régi fényének, s azt oly
mértékben mint Sicilia inds varosai, nem Griz-
het6 meg. Catania kellemes kiilsejii s gazdag
varos, mintegy 57,000 lakossal, van benne
sok, a mi Florenczre s Pisara emlékezteti az
utazot. Ataldban a siciliai nép az olasz jellem
sajatsagait nagy mértékben birja; eleven 1é-
lek, kénny(i felfogés, el6zékenység, finomsag
a tarsadalmi életben, s az életnek vidor, gond-
talan élvezése, mi a cataniaiknal kellemesen
hat az idegenre. Boszuvagy, tlrelmetlenség,
alattomossdg s perlekedési vagy a siciliaik
legroszabb oldalai; valamint a spanyol, Ugy a
siciliai is kimerithetlen az élezek s példabe-
szédekben; s az el6kel6t nagyban szereti jat-
szani. — Catanidban tobb régi rémai és gorog
ritkasagot talalhatni, — ataldban e varos s vi-
déke egyirant sok élvezni s szemlélni valét
nyujt.

Horqueto, a rablo.
(Vége.)
v.

Concetta lelkére a Manzorés-vali beszél-
getés mély benyomast ton. Ez &ltal jutott an-
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nak tudatara, hogy kornyez6i kozt egy sincs
ki az 8 érzelmeit fol birnd fogni és elvetett
minden reményt, hogy valaha egy lelket tall,
ki az ovével egyltt erezzen és az 6véihez ha-
sonlé érzulettel birjon.

»Most mar latom,4 monda magéban s6-
hajtva — ,a kolostor lesz az én sirom;4 s
mégis az ifjisdg s azon édes almak, melye-
ket az sz6ni szokott, fol-folhaborodtak néha e
sotét gondolatok ellen, dgy, hogy az ifji leany
lelke nehéz harczok szinhelyévé valt, zanya
minden eszk6zt s mdédot folhasznalt, hogy lea-
nya folizgult lelkét lecsendesitse, vagy maés
gondolkodésra birja.

Concetta, atyja meggyilkoltatasa 6ta nem
latta varukat. Hogy azonban anyja neki kis
szorakozast szerezzen, néhany rokont és is-
merdst meghitt egy napon ebédre — a varba.

Concetta nem akart anyja terveinek el-
lenszegilni, barmily roszul is esett neki a szo-
mor( szinhely viszontlatdsa; egy nappal, az
ebédre kitizott nap el6tt tehat anyjaval egyutt
a varba koltozott. Az anya, teljesen elfoglalva
az ebéd készileteivel, vagy elfeled6 e pilla-
natban a borzasztd jelenetet, melynek szinhe-
lye a véar volt, vagy pedig bator lélekkel da-
czolt az emlékezettel. Nem igy tett Concetta.
— Alig tette be labat a varba, az atyja meg-
gyilkoltatasa ota lefolyt id6 eltlint el6tte, s a
véres latvany, mely szemei el6tt tortént, Ujra
egész borzasztésagaban élénken éalla szemei
el6tt. Vérerei gyorsan vertek, vére sebesen
forgott, flleiben tompa mormogast halla, mi-
alatt panaszos hangon e szét vélé vilagosan
hallani: ,,Boszu!“

Mindamellett az éjjeli csendes éalom le-
csillapitd némileg lazas ingertltségét. Midén
reggel szemeit az enyhet ad6 alom utan fol-
nyita, lelkében egészen uj er6t érze, a szokott-
nal vidamabban kelt fol, s6t még 6rémet talalt
rézsacsokrokkal diszitett ruhdjaban is, melyet
anyja neki ajandékozott, hogy a jelen alka-
lommal még szebben jelenhessék meg a ven-
dégsereg el6tt. Majdnem gy latszott, mintha
életében ma oriilne elszor karcst termetének
s rozsas arczanak, szive hangosan dobogott,
maga sem tudta miért; széval egész lényén
csodalatos valtozas latszott, ugy hogy komor-
naja az 0ltozkddés alatt alig bira bamulatat
eltitkolni, s midén avval készen volt, folkialta :
»A signorénak csak fatyol s fehér rézsako-
szor( hianyzik még, s kész menyasszony lenne.”

A meghivott vendégsereg megérkezett, s
donna Luisa a legnagyobb elézékenységgel fo-
gadott mindenkit. Az ebednek a pompasan fol-
diszitett teremben épen kezdddni kellett volna,
midén Manzorés, a szokottndl még halva-
nyabban belépett e szavakkal:

Luraim és holgyeim! tudjak-e mi tortént
az éjjel a szomszédsagban ?*

A téarsasag ul6helyébdl nyugtalanul fél
ugrott, s kérte Maniorcs-t, hogy magyaradzna
meg az egész eseményt, mire az beszélni kezdé:

»~Horqueto, a rettegett rablo, tarsaival hir-
telen Murviedro varara rohant, s azt a vardr
jelenlétében tokéletesen kifosztd. Ugy latszik,
ez kevésbbé latszott félni a rabloktol, mint
a becsuletes emberektdl, mert oroszlanyként
védte magat; azt mondjak némelyek, hogy
meg is Oletett, masok pedig, hogy meginene-
kilt. __ Félelem uralg az egész vidéken: sen-
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ki nem véli magat biztossagban,
megtdmadasai ellen!”

,»,0, ide nem fog merészkedni, a hol any-
nyi ember van,4 jegyzd meg donna Luisa, S
belsé nyugtalansagat titkolni igyekezett.

»Mit nem mer egy rabl6 14 vélaszola Man-
zorés s meglehetds udvariatlanul rangaté val
lat; ,de én mar tettem Iépéseket, elkiildtem
egy lovas futart Jaenbe, és rovid id6 alatt egy
csapat franczia dragonyos fog védelmiinkre
megjelenni.4

Concetta hallgatott, szive majdnem hall-
hatélag dobogott. ,,Murviedro vara kifosztva!
i) maga — talan — megolve!* széla mintegy
magéahoz.

,Batorsag, szép hagom,4 fordula hozza
Manzorés, nyugalmat szinlelve; ,mi itt nagy
szdmmal vagyunk, és az érkezendd segély nél-
kil is megtudnék magunkat védelmezni. Azon-
ban megtamadasra alig lehet gondolni. Néhany
6rai id6koz alatt két megtamadas — sok volna 14

»Hisz ki is félhetne itt?4 valaszola Con-
cetta, ,.n részemr6l nem gondolhatom, hogy
a rablék, miutan épen most jot tettek nekem,
majd roszat tegyenek. Ok Murviedro varat
foldaltak, s 6t talan magat megolték! Eljen
Horqueto !*

»Signoral“ kialta a legnagyobb megut-
kozés hangjan egyike a vendégeknek.

~Bocsasson meg, uram!“ folytat6 Con-
cetta beszédét komolyan és nyugodtan; ,bo-
csasson meg, én don César di Louvedra leanya
vagyok, s épen azon helyen, melyen most al-
lok, lattam atyamat Murviedro altal kifosztatni
s meggyilkoltatni'4

Az ebéd alig végz6dott be, midén néhany
por lelkendezve, e szavakkal rohant a vérba:
,Horqueto, Horqueto! O jon, a rablo!4

Horqueto

V.

Horqueto szép ifju volt. S6tét szakai kor
nyezc piros ajkait; arcza béator, — de nem
kegyetlen léleknek volt tikre. El6kel§ oltoze-
ténél fogva konnyen ifji nemesnek lehet§ tar-
tani vadaszoltonyben, ha ovében a két pisz-
toly el nem &rulta volna allasat. Egy pompas
newfoundlandi kutya, fekete mint ébenfa, nem
mozdult oldalétol.

Nem tudni, valjon ez embernek hirtelen
megjelenése, vagy a gy(rlinek, melyet a rabl6
ujjan viselt, megpillantasa volt-e az ok, hogy
Concetta anyjaval s azon néhany személylyel,
kiknek a menekilésre nem volt idejik, a te-
remben maradt, s szivét ellenallhatlanul von-
z6dni érz6 a rabléhoz. Oly varazshatast gya-
korolt jelenléte az ifji lednyra, hogy annak
eszébe sem jutott, anyjat, ki Horqueto Libai-
nal térdelve, konyoruletért esenge, vigasztalni.
A rablévezér ezalatt a draga ezlstkészletet, az
ezlist, megaranyozott viragtartokat, s egyéb
dragasagokat, melyekkel az asztal fodve volt,
vizsgalgata, a nélkul, hogy az elbtte térdeld
né kérelmére vélaszt adott volna. Azutan te-
kintete a csodaszép lednyra esettt, a ki egész
lelki nyugalommal egy szék karjara tamasz-
kodva alla el6tte. Horqueto elalmélkodott e
jelenéten. Megszokva ijedségtél dult arezokat,
sapadt s reszket ajkakat, szemlélni, nem gy6z
te eléggé bamulni ez alakot, mely mennyei je-
lenesként tint fel ‘el6tte. E szlizies szépség, e |
vidam szemek, s e méltdsagteljes, bator alak

Horqueto lelkére épen azon varazser6t gyako-
roltdk, a melyet Concetta mindjart az els6 pil-
lanatban érzg latasanal.

,Nem, asszonyom, én nem akarom Kkin-
cseit,4 monda Horqueto, donna Luisat fol-
emelve: ,En semmit mas nem akarok, csak
ama leanyt — a leany az enyém 4

E szavakkal Concetta labaihoz veté ma-
gat, karjait mellén keresztbe tevd, s lehajtd
fejét, mintegy imadkozdlag.

»Tedd e gyémantgy(r(it ujjamra, és én
tiéd vagyok,4 valaszola hatdrozottan a sz(iz,
elére bocsatva, hogy te azt olyan ujjrél von-
tad le, mely tobbé nem mozog!“

»ENn signor Murvicdrét megoltem; lel-
kemre mondom, jol védé magat! A gyémantok
a tusaban egy kissé kapraztatdk szemeimet. —
Hanem, héala er6mnek — mégis sikerult at-
défném ; az ujj, melyrél ezen gydir(it lehGztam,
nem mozdul tébbé!

»En tiéd vagyok! Jerl4

,Lednyom! lednyom!4 jajgatott donna
Luisa, kezeit tordelve.

»Szegény anyam!4 E szavakkal Concetta
hozza sietett, s lassan fillébe sig6 e szavakat:
— ,,Jol tudod, eskiimet meg kell tartanom.4

,De4 vélaszola az anya, utésé erejét 6sz-
szedve, ,,hatha van mar — neje?4

»Akkor, anydm, sorsom el van déntve —
miel6tt holnap a nap lemegy, ezen fehér se-
lyemruha helyett, melyet most rajtam latsz,
durva gyapotszovet fogja fodni testemet és—4

»Nekem nincs ném4 — Kkidlta Horqueto,
Lhincs feleségem | — Erre eskiiszom !

»Akkor jer,4 vélaszola a leany. ,Es te, jO
anyam, ne sirj. Az ég megoltalmazza azokat,
a kik eskujuket megtartjdk. Engem ne sirass,
én nem leszek boldogtalan — csak néhany
pillanat 6ta ismerem a szerelmet. — De sirasd
hazunk gyalazatat; hadd legyenek konyeid al-
dozatok, melyeket emberi elGitéletek kovetel-
nek téled azon napon, melyen Horqueto lea-
nyodat elrabl6.4

»lgen, én azt teszem!“ kialta oromtelve
a rabld, s szép zsdkmanyaval elsietett.

VI.

Hat évvel ez esemény utdn a madridi
mkiallitdison Pcblo Vega tisztel6i néman és
csodalattal eltelve allanak e jeles festesz egy
csaladi jelenetet abrazolé képe el6tt. Ez egy
pompésan diszitett termet mutatott, melyben
jobb részrél aranynyal diszitett barsonyszéken
egy ifji n6t lehetd latni, kis gyermekével jatsz-
va, mig labaindl a szényegen egy gyermek,
ki alig élt még 6t kikeletet, egy nagy fekete
newfoundlandi kutyaval jatszott.

A maésik oldalon latszott egy férfi, erds de
joakar6 arczkinyomattal, katonai oltozetben,
szemeit az ifji anyan s két gyermekén legel-
tetve. Az alakok életnagysagban val6nak festve,
s a kép alatt egy kis lapon ez volt foljegyez-
ve: ,,Horqueto di Louvedra kapitany
tulajdon a4

A szép Concetta volt Horqueto utdi s6
rabiasa.

Lipcsey LaszI6.
Igazmondasok.

— Mi gyakran almodik az ember egy
jove boldogsagrdl, s azalatt elaluszsza a jelent!
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— Konnyd ifjanak lenni az ifjukorban,
de annal nehezebb és egyszersmind szebb az
aggkorban.

— Gyakorold magadat az életben sem-
mit szépnek nem tartani, csak a jot, semmit
hasznosnak, csak az igazat; semmit mulatta-
tonak és gyonyodrkddtetdnek, mint a megen-
gedtet; semmit becsuletesnek, csak az igazsa-
got; semmit irigylendének, csak az erényt;
semmit szerencsétlenségnek, csak a vétket.

— Az ember forébban és hivébben szereti
a folotte, mint alatta allé lelket.

— Bolcs az, a ki kicsinységekbdl 6romet
merit.

— A ki mindig azzal foglalkozik, hogy
masok hibait folfedezze, meghal, a nélkil, hogy
a magaét folfodozte volna.

— Kiki vigasztalddhatik sajat hibain, mi-
helyt elég ereje van azok elismerésére.

— A mit az id§ tapasztalasban nyuijt, az
csak szomor( karpétlas a reményekért, me-
lyeket elvett.

— Ne kozold terveidet mindenkivel, ne-
hogy azok meghiusultaval kiginyoltassal.

— Vannak Onszeretetiinknek oly sértései,
melyeket legkdzelebbi baratunkkal sem koz-
link.

— Ha igaztalansagot kell t(irnéd, vigasz-
taljon ama meggy6z6dés, miszerint az az igazi
szerencsétlen, a ki az igaztalansagot elkoveti,

— Tedd magadat mindenhol hasznossa,
akkor mindenditt otthon vagy.

— Az észszel bir6 embereknek dicsésége
az azzal nem birdkkali kézlekedésben all.

— Ha azt akarod, hogy a magadhoz vett
étkek jol essenek, akkor dolgozzal, miel6tt él-
veznéd; — ha azt akarod, hogy szép olt6
nyeidnek orilhess, akkor (zesd ki azokat, —
ha végre azt akarod, hogy almod csendes és
mély legyen, akkor vigy tiszta lelkiismeretet
magaddal az agyadba.

— Szerencsétlenségek keser(i cseppekhez
hasonlithatok, melyek a léleknek a szerencse
édességei altal megrontott egészségét vissza-
allitjak.

— A ki valami nagyot akar létrehozni,
annak agy kell élni, mintha soha sem akarna
meghalni. Gyakori gondolkodas a halalrél, el-
gyongiti a vallalkoz6 szellemet.

— A nyilt lelkli ember hasonlit a méhhez
mely minden ndvénybdl mézet szi, mig ellen-
ben a gyanakvé természetli ember a pdkhoz,
mely minden virdgban mérget talal.

— Maguk a legelGitéletesebb emberek lég
kiméletlenebbiil karhoztatjadk masok elGitéleteit.

— A becsliletesség az els§ erkolcsi erény
a joakarat a masodik, s az okossdg a harma-
dik ; ha a két els6 a maga valdsagaban nyilat-
kozik, okvetlen a harmadikkal kell kapcsolat-
ban allniok.

— Héarom j6 anyanak van harom rdsz
lednya: Az igazséag szuli a gyulolséget, a sze-
rencse az elbizakodast, s a biztossag a veszélyt.

— Nagy tehetségek az embernek Kitln-
tetést, nagy érdemek tekintélyt, nagy tudoma-
nyossag, tiszteletet szereznek, de szeretetet s
vonzédast csak a jé nevelés biztosit szamukra.

— Az ember tobb élvezetet talal, ha ajan-
dékoz, mint ha addssagat fizeti.

— A ki tisztelve és szeretve kivan lenni,
ifjikoraban arra kell gondolni, hogy megoreg-
szik, s dregségében, hogy ifju volt.
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Ki a malé.........

Ki a mulé kincsben

Keresed Udvodet,

Mig a jot, a nemest

Csak hirb6l ismered;

Neved elenyészik,

Veszve boldogsagod....
GUnyt, nem Udvot hozott
Szegény gazdagsagod.

Nézd a dal emberét!

Barha rongyban tengett,

Ha éltében nyomor
Jegyzett minden perczet:
Boldogsaga romjan

Ratalal dvére,
Halhatlansagot nyuijt
Gazdag szegénysége.

Bir6 Imre.

Mulattaté.

— A kerti csiga ez évszakban oly nya
lank eledelévé valt a parisiaknak, hogy beléle
naponkint 100,000 tuczatot fogyasztanak el.
_A legborzasztébb emberi szdrnyek
egyike volt Muley Arschid, marokkéi csaszar
1672—1727. Uralkodéasa alatt sajat kezével
5000 embernek vette fejét; ez azonban legke-
vesb szamat teszi az Altala kivégzetteknek.
Ejjel, nappal uj kinzasragondolt; tobbek kézt
némelyeket szétfurészeltetett, melliket Ossze-
szorittatd, s megkopaszitott fejékbe izz6 sze-
geket veretett. Sajat gyermekének kezét, labat
elvagatta. Utébb maga is rakfenében halt meg,
900 fint s 300 lednygyermeket hagyvan maga
utan.

Skétorszagban van egy tarsulat, mely
a hajtogépeknek kikiszobolésén dolgozik, mert
a gondviselés jogaiba vald torvénytelen be-
avatkozasnak tartja a szél mesterséges létre-
hozatalat.

— A Tonga-szigetek lakoéi oly gyulolség-
gel viseltetnek a fehérek irant, hogy az elfo-
gottnak nyelvét boszubdl elvagjak, s kénysze-
ritik azt le is nyelni. i

— Oroszorszagban azok szama, kik rab-
szolgakkal birnak, 115,000-re megy; mi ané-
pességnek négy szaztolijat teszi. Minden ur
egymasra 100 rabszolgaval bir; Ggy hogy e sze-
rint Oroszorszagban minden harmadik ember |
rabszolga. Egy férfirabszolga 400, egy né 300,
a gyermek pedig 100 ezustrubelen vehet6 meg,

— Hogy kell valamely fosvénynek sére-
lem nélkdl tudtul adni, hogy 6 piszkos ember ?
Csak egy darab szappant kell neki kildeni.

— Egy éltes ur, éjjel vastton utazvan
szomszédjanak nem legnagyobb gydnyorisé-
ségére, sziintelen kohogott. ,,Onnek  irtdztatd
hurutja vanl* szélt végre turelmetlendl az Gti-
tars. ,,Orvosom ellenkez6 véleményben wvan!*
— viszonz az oreg, — ,mert azt mondja,
hogy ily szépen kifejlett hurutot még életében
nem latott!4

— ,Iméadkozik-e kegyed gyakran ?4 kér-
dé valaki a biuszke baré nét. ,,En?" viszonz
emez — ,,hat mire valék volnanak szolgdim ?*

— Egy valaki levelet irt kedvesének, hogy
megakarja e Ujitani szerelmét, vagy nem ? ,,Ha
nem !“ — igy végz6dott a levél — ,ugy fel-
bontatlanul kiildje vissza levelemet!4

— Egy zsidd X urnék friss angolnat ajan-
lott, hozzatevén azt is, hogy épen most kapta
Amerikabol. ,Patvart Amerikaboll4 — sz6l
X. ur — ,hiszen ez angolna budds!” ,,Khirem
aldhssan!* — viszonz a zsid6 — ,nem az
hangulna phidhos, hanem éhn 1“

— A véasaron egy bicskast észrevett
Iczik, midén épen egy darab gyolcsat el akar-
ta csenni. ,Lasshan khomal!4 — szélitd meg
Iczik — ,,azhon az &run nem adhathom!* , Az
ur lassald — felel a szegény legény — ,.én
maskép nem vehetem!*

Vegyes hirek.

+ A Sz. Istvan tarsulat jul. 5-ki véa-
lasztmanyi Ulésében TOrok Janos tarsu-
lati tag inditvanyara, elhataroztatott: hogy Sz.
Istvan napjat, mint hazank egyik vedszenté-
nek Unnepét, a tarsulat kivalo kegyelettel ulje
meg. A valasztmany gr. Kéarolyi Istvan tarsu-
lati elnék urat is, nevenapjan fényes kuldott-
séggel fogja Udvozolni.

4- Gr. Teleky Sand or — mint egy
szemtanU allitja — Paridban a legjobb egész-
ségnek orvend, e szerint a genuai levelez6
azon hire, hogy a gréf Palerménal kapott se-
bében meghalt, teljesen alaptalan. Egyébirant
gr. Teleky Sandor nem els6 s alkalmasint nem
is utéso, kit azon kellemetes helyzetbe juttat-
tak az UOjsagirdk, hogy sajat haldlanak hirét
olvashata.

4~ N nemz, muzeumnal az érem-
gyujiciiiény mar rendezve van s e héten a ko-
z0nség szamara is meg fog nyittatni. Ez érde-

kes gy(lijtemény rendezési i6érdeme — pedig
40,000 darab pénzt megszamlalni sem csekély
dolog, hat még rendezni ! — Erdy Janos ma-

zeum Ort illeti.

4~ A magyar viselet hdolgyeinket
egy kis fény(izésre kapatta el, minek maguk-
kézti meggatlasara a kecskeméti lelkes hol-
gyek elhatarozak, hogy ezentdl csupan olcso
hazai kelmékbdl fogjak ruhaikat csinaltatni.
Ohajtjuk, hogy e tekintetben Kecskemét az le-
gyen Magyarorszagnak, mi Paria az egész vi-
1agnak.

A Sz.-Fehérvaroll felallitandé
Vordsmarty-szoborra mar tébb mint 8000 ft.
gydlt be. A ,1felejté4 pesti levelez6je hallomas
utdn firja, hogy hazank tébb nagy fidnak is
szadndékoznak szobrot emelni; igy legel6szor
Hunyady Janosnak, aztan Szilagyi Mihaly
Verbbczy Istvan s tobb nagy férfilinak a régi
jo id6kbal.

4- Hermaun blvész midén Madrid-
ban a spanyol kiralyné el6tt mutatta be mivésze-
tét, a pénzszaporitast is elSadta. A kiralynd
kezébe olvasott tizendt aranyat s midén az
osszeszoritott markat Gjra felnyité, mindenki
meglepetésére, 25 aranyat taldltak ott. Erre a
kirdlyné a pénziigyminiszterhez fordult e sza-
vakkal. ,,Salaverria, ez a mi emberiink, ha Ki-
fogy a pénz, ehhez kell fordulni.4

4~ Orémmel halljuk, hogy a pesti
igyvédek, miivészek, irok, kereskeddk stb. ré-
szére is terveztetik egy kasziné. Az ugyneve-
zett ,,honoratior* osztdlynak mar rég idé ota
nincs Pesten semmi téarsalgasi kézpontja, igy e
tervezett kaszind, egy mar régéta sajnosan ér-
zett hianyt toltene be.

4~ A magyar n6k altal tiz évre ala-



pitott tudoméanyos palyazat els6 vagyis 1860-ki
folyamanak hatarnapjaig az elsé jutalomkér-
désre, melynek targya a flivészet, egy; a ma-
sodik jutalomkérdésre, melynek targya egy
kozonséges természettan, 6t; a harmadikra
melynek targya egy népszerli nemzetgazda-
sagtan, harom; a negyedikre, melynek tar-
gya a rémai irodalom torténete, két palyamd
érkezett be. A palyazatok eredménye f. é. oct.
11-én kozilésileg fog kihirdettetni.

Mi hir Budan?

— Mint elére jelentettilk, e rovat iréja
Balaton-Firedrél irja az Gjdonsagokat. Ne is
nevessenek onok.

— Fureden minden szoba elvan foglalva,
és a mint a névsor mutatja, aranylag a zsidék
legnagyobb szdmmal vannak, igy szérél széra
igaz, hogy Fureden most legtdbben varjak a
— Messiést.

— Két hét 6ta Fireden minden nap esik
az es6 a furd"vendégek nagy gyonyor(iségére.
Azonban Pesten Depini fird6jét sem igen ke-
resik a latogatok, s ha az egész mar ilyen
lesz, Depini uram majd azt mondja: Da pin i!

Lantiilajdonos és felelds szerkeszt6: Vas Gereben,
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— A Balaton masfél labbal magasabb”z
idén, mint tavai. No, no, Balaton néni, mit
agaskodik? még gyanuba keveredik, hogy
maga is azt varja, j6n-c mar valaki?

— Kisfaludy szobranak esetlenségei kozé
tartozik a rettenetes vastag kéz. Hasonld ke-
zeket latvan egy sovany laba arszlan, oliaj-
tozva monda: de szeretném az ilyen vastag
kezet — ladbnak.

— A nétlen urak nagy szomordsagara
mondhatjuk, hogy Fireden nagyon kevés lany
van, és ezek is, mint mondjak, menyasszo-
nyok. Kotelessége is minden joravalé magyar
embernek moghézasodni; mert j6l monda a
czigany, mikor sok gyermeke miatt megszoli-
tak: ,,Nagysagos uram, csak nem hagyhatjuk
ezt a szép vilagot Uresen medvének, farkasnak !

— Fureden egyszerre négy magyar szer-
keszt6 van és issza a savot. Pesten az igaz,
tébben is vannak, hanem azok kozol egy par,
egészen mast iszik.

— Deék Ferenez Veszprémen utazott ke-
resztl, de Furedre Indban vartuk. Vigaszta-
lasképen mondjuk, hogy Becsbe mar ez el6tt
tizenegy évvel h ittak; de még hivasra sem
ment fol.

— Idésbb baré Rudics Jozsef ur Ugy irta
be magat a vendégek sordba, mint Bacs-Bod-
roghvarmegyéknek egykori féispanja. Kényte-
len vele a derék f6ur, ne hogy azt mondjak
réla, hogy kilfoldon lakik.

— Az is folt{ing, hogy a furedi kis ka-
polnaba sokan jarnak reggelenkint imadkozni.
lla annyian kérjuk az Istent, végre majd csak
meghallgat bennuinket!

— A balatonmelléki sz6l6sgazdak na-

gyon félnek, hogy az idei bor, a nyari meleg
hianyaban nagyon savany6 lesz. Mindenben
kell vigasztalast keresni, — latok én mér olyan
savanyl képeket, mintha azt a szlretelend6
bort mar meg is ittdk volna.
Veszprémben gazdasagi egylet van
alakul6ban, idaig mar néhany szazan Irtak alé-
Magunk is elgazdalkodnank, ha a balatonmcl-
léki sz6l6knek léle, a Bakonynak is féle, meg
a mez6foldeknek is fele a mienk volna.

— A pépai casino ellen sok panaszt hal-
lottunk, mert, mint mondjak, szazhatvan tag
van, mégis csak harom hirlapjuk van. Minek
is, ha a tagok naponkint megolvassak, hogy
szazhatvatian vannak, — azt hiszi némelyik,—
olvasasnak untig elég annyi!

lakésa Sebestyéntér 3-ik szam. Kiad6 VVerfer Karoly/ -

HIRDETESEK.

. Képes

El6fizetési folszolitas

masodik félévi folyamara.

Ujsag"

Megbocsathaté ismétlés, ha az olvasé kozonségnek félévenkint bejelentik a magyar lapok, hogy tovébbra is életben akarnak maradni,

mert minden lappal egy hangos sz6t mond ki a kézonség azon kérdésre, mit a halad6 id6 kérd: akartok-e éIni?
E kérdésre igennel felelvén a kdzonség, a magyar lapok kotelessége az eszmék haladasat érvényesiteni, a jénak és szép-

nek fogalmat terjesztenl olyan alakban, ho%y
19

A, Képes Ujsag” megmarad ed

le ne vasitsa rolunk az Gs er6t, se meg ne undorodjunk tdle.
i nyoman, tukre akar lenni a nemzeti életnek, azért a mult és jelenbdl kikeresi azon pél-

dakat, melyek mindenkor 6rei voltak fennmaradasunknak. De még ezzel nem elégsziink meg, — a kiilfoldi lapok balvéleményeinek

akarjuk atjat allni,

mint eddig, Ugy ezutan sem hagyandja el 6rallasat.
Szépirodalmi és kdzhaszni ésmereteink mellett a vilagesemények rovid vazlatat képekkel is rendesen bemutatjuk,

a hazai nevezetesebb eseményekrdl eredeti rajzokat adunk.

Osmcrve hasonlo vallalatnak nehézségét, a nagy koltségek mellett is iparkodtunk fogyasztani a hézagot, melyet a kilfold-

képes lapok mellett betdltenink kell.

az, mely a nemzeti irodalom terhét viseli; de mondhatjuk, buzgalommal viseli,

mellett, hogy szellemi munkéassagunk lankadni nem fog.

A kulfoldnek eseményeit, a mennyiben lapunk koérébe vagnak, valasztékos gonddal fogjuk 6sszedllitani, s ekkép csatornat
nyitunk hazankfidinknak arra, hogy eredeti forrasbél merithessenek.

Eléfizetéinknek ¢ fel évre egy rendkivili és gydnyord nagy jiitalompéldanynyal kedves-

keduUnk. E kép

GROF SZECHENYI ISTVANNAK BARO JOZSIKA SAMUELLELI

a szobénak eredeti
E gyonyori kép tegyen tanlsagot, hogy el6fizetink részvétét méltanyolni tudjuk.

DOBLINGBEN,

rajzaval.

hogy az eddigi szanandd béketiirés helyett az onvédelem is hallassa szavat. E tekintetben a ,,Képes Ujsag

Az erdkisérlet, reméljik, nem vészéiul el hidba; mert kdzonségunk jol tudja, hogy még kis kor
és e jo akaratot Ujra igénybe vesszilk azon viszonigéret

UTOLSO TALALKOZASA

ElGilnetéMI ar: egész évre flO irt 50 uj krajezar,

lel évre

3N** E|gfizethetni: WERFER KAROLY nyomdajaban, Pesten, féldunasor. Nakéhaz 10-ik szam, minden cs. kir. péstahiva-

talnal és minden konyvkereskedésben.

Gy(jtéknek 6 példany utan egy tiszteletpéldanynyal szolgalunk.

Pest, junius 1-jén 18G0.

Werfer Karoly.

kiado.

Vas Gereben,

laptulajdonos és felolos seerkeszl



tése el6tt elhal.
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A cs. Kkir. szab, biztosito-tarsasag

Azienda Assicuratrice Triesi ben.

mely 1822-ben alnpittatott, s 1823. évi martiust6l l6gva hatalyban van, s igy az ausztriai birodalom, legrégibb biztositétarsasaga, és els6
mely Magyarorszagban mukddését érvényesiteni kezdd, — nyujt:
mBiztositasokat
Tokék- és jaradékokra Ggy haldl- miut életesetekre, minden képzelhetd mddok kozt, dgymint
1. TO6kékroél! biztositasokat) a biztositott halala esesetére, egy elére meghatarozott id6kozben, vagy annak lefolydsa utan, vagy végre bar-

mily id6pontra; és pedig vagy egy, egyszer mindenkorra, vagy egy évenkénti korlatolt vagy korlatlan lefolyasaval az idékornak, fizetendd jutalékokban.
TO6kékrdl! biztositasokat fiatal egyének kihazasitasara, vagy ellatasara feltétlen, — vagy feltételesen, ha azok gyamja a 21-ik év betdl-

Jaradékokrol! biztositasokat fiatal egyének szamara, egyszerrei t6ke-betevés vagy évenkénti jarulékok altal,
télag, meg vagy meg nem téritése nélkil a jarulékoknak beléptével a, halalesetnek a meghatarozott évek szama

bizonyos életkorra kilia
lefolyésa el6tt.

loltlfftartd életjaradekokrol! biztositasokat, akar egyszeri tdke-betéteire, vagy évenkénti jarulékokra, az életjaradék bekovet-

kezése plllanatalg
. Tokékrél

sitd halala esetére, ha az els6 az utébbi el6tt meghalna, — s tobb ily esetben;

szagban, a legkészségesebben utasitdsok adatnak.
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és jaradékokrol! biztositasokat, egy bizonyosan meghatarozandd egyén javéra, a jaradékok visszatéritésével a bizto-
mely (gy az alairt képviselsegnél Pesten, valamint szdmos tigyndkeiknél az or-

VIH~yarorszanNi ke|>vIHCIos<*K«*
a es. kir. szab

Azienda Assiciiralrice-nek Trieslhen,
~ REACH J. OPPERMANN H.
(Ugyszoba: Pesten, Balvany-uteza 4-ik szam.)

ASVANY-VIZEK,

1860-diki toltés, tgymint:

Adelheidi-forras,

Bartfeldi,

Bilini,

Borszéki,

Buziasi,

Carlsbadi Schloss-, Mihl- és Spru-
del-asvanyok,

C'zigelkai,

Eger Franzensbruni sés- és rét-
forrés,

Friedrichshalli,

Firedi,

Giesshibli,

Gleichenbergi Constantin-f>rras,

Halli Jéd,

Johannisbrunni,

lvandai

Kissingi Rakoczy,

Klausni aczélosviz,
Luliatschovitzi,

Marienbadi Kreutz- és Ferdinand-
asvaiiyvizek,

Budai keseriivizek, Bock, Neu-
werth és Hildegard forrasok,

Paradi,

Preblaui,

Pillnaui keseriivizek,
Pyrmonti aczélos-vizek,
Rohitschi,

Selti,

Suliguli,
Spaa-aczélos-viz,
Szulini,

Szolyvai,

Wilducgi, — valamint:

Karlshadi Spi udel-so,

ivegcsékben, mintegy *

12 és */4 Pontnyi tartalommal,

mely hetenkint

az illet6 asvanyvizek igazgatosagatol kozvetlendl érkezik, és igy azo-
kat mind friss, valédi és olcsokat ajanlhatja

SEYFFERT KAROLY,

fliszer- és asvany-viz kereskedése a ,3 futéhozil
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Nédor-utcza 1. sz., a Tigris vendéglé atellendben.

Tisztelettel alulirott figyelmezteti a kékfestd urakat vegytani utén feltalalt

INDIGU-KAD-TESZTAJARA,

megjegyezvén itt annak kdvetkez6 hasznait u. ni.
1. Ezen indigdé-kad tészta a legfinomabb indigébdl van készitve és feloldva,
minélfogva a kadban feloldatlan indigé anyag nem marad, mint a kdzonséges kad-

kezelésnél torténni szokott.

2. Kezeskedve van a festék valodisaga és tartds volta mellett.
3 A festék szebb és élénkebb lesz, mint kozonségesen.
Ki zeskedve van 10—15,/°-nyi el6ny6ssége mellett is az dnkészitésii indigo-

(&)
kad- aIJhoz képest
5. Minél tovabb all ezen

indig6-tészta, annal tobbet &d ki, s azért minél

nagyobb készlet van beldle, amiéi | asznosabb

Az itt mondottak valddisaga fel6l mindenki

lettétele altal.

A hasznélas! utasitds az aruhoz van mellékelve;

ara 100 fontért b. s. 58 ft. o. &
Tovabba ajanl az alulirott:

meg fog gy6zdédni sajat kisér-

ezen indigé-tésztanak az

finom indig6-karmin-zéldet, selyemre és gyapotra, bérre és papirra,

vad-séfrany-kivonatot,
kosenil-kdulegeket,
,, fuclisint.

Bécs, jul.

1. 1860.

indigd-karmin-kéket selyemre és gyapotra,
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Plonchenstainer Jézsef,
polg. selyemfest6 és festékaru-gyarto.

<mln<lel<«

Alulirott a fenébb! aruezikkeknek bizomanyi raktarat tart
o

fliszer- és fesfék-aru-kereskedd urni

,-a fehér kutydhoz"

Pesten, a Szénatéren az

evang. iskolaépilettel atrllenben
PEST 1860. .NYOMATOTT WERFER KAROLYNAL, FOLDUNAHOR, NAKO-IIAZ lo. SZAM

T. ez. sorsjegyvevlimet ezennel tisztelettel értesitem, hogy a julius
2-kéan tortént huzésaban
a hitelintézeti sorsjegyeknek

I nyer6szam iO,0OliO forinttal,
1 . :
<t >; '

Ennélfogva ezen nyeremények tulajdonosait felkérem, szives-
kedjenek e nyeremények végett, melyeket én lehetSleg olcson es-
comptiruzok, — magukat nalam jelenteni.

E ho 16-4n fog megtorténni Bécsben:
< Im. Sulin-Reiiierscheid sorsjegyek

16-dik elsorsolasa,
*4<|*4»0 forint fényeremény nyelt
Tovéabba 33-dik elsorsolasa a yt'éf Woultlfifehi-tiorftfe-
yyeK
forint fonyerrmenynyel
Augustus 1-n a jT/r. HOt'HfeyyeK buzasa leend,
93.500 forint fé6nyereménynyelt
o6h els6 sorsolésa az

1860. évi cs. kir. kolcsodnnek,
300.000 forint fé6nyeremény nyel.
llyen, valamint, minden masnem{i status- 6s maganpapirokat, arany*
és ezlstpénzeket megvesz és jutanyos aron elad

Pliilippar .Jozsef,

vardszobaja: Pesten, miatyank-uteza, Urmenylhaz

re£> forinttal nnisiii ...li.ttak el.
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no mi ¢ kanya

Jozseftdl' 10. sz&m.
ajanlja leszallitéit arakon:
Franczia mousselin 2 volans-ruha. 20 ftrol 12 ftra,
. Jaeon - " 17 10
- - = 15—14 9—8
., Aquilles és volans-ruhakat - - - .10 ftrol 4 ftra.
CZEINADAIEGE ...ttt ettt ettt ettt es et e ereaen 8, kr.
®ati8sst , 24 és 30 kr.
Franczia .Jaeonnet . . ., 3,3,
Tovabba gazdag valasztékat a sima és himzett' al6di khinai krepp kendéknek.
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MEKIEK RAKOM niiiinfézeteben megjelent és kaphat6 :

mely 6t azon alakban 6s helyzetben tunteti lel, midén mivészileg
jatszott csdkanyat tartva kezében, nyilt ablakén kedves galambjait
eteti, melyek az édes bls magyar dal epedé hangjara seregesen ro-

pultek oda.
N léfi.

Arn MauUitntt hcimelnKak ifl.aiinli





